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Canadian Forces employees or alumni must
present a valid CF One Card & CF ID in order
to use Base Account discounts

Les employés ou les anciens des forces canadiennes
doivent présenter leur carte et piéce d’identification CF1
valides afin d’utiliser les rabais des comptes “BASE”

CF One Card / Carte uneFC

CF Canadian Forces Members / Membres des Forces canadiennes
CF-F Fanilies of Serving Members / Familles des membres actifs

FF Foreign Military Serving with CF / Militaires étrangers au service des FC
FF-F Families of Foreign Military serving with the CF / Familles des membres

des services militaires étrangers au service des FC

VvV Veterans, Canadian Forces / Anciens combattants, Forces canadiennes
V-F  Families of Veterans / Familles des Anciens combattants,
Forces canadiennes

D Extended Security & Defence Team / Equipe de la Défense et
000 sécurité élargie )
CFappeeclationed | Reconnslscsnosr Caou D-F  Families of Extended Security & Defence Team / Familles d’ Equipe de la
Camsc = e MIvAEL Défense et sécurité élargie
1-E34- 2450005 wwmclifcca
P ey ooyl S P Pensioners / Retraités

T b preeuaniesd s sk pihol cherefieadaon P-F

Dol ghow 3050rGRGR8N  arv Carte e ves ot sakde Families of Pensioners / Familles des Retraités

FR Friends of the CF (not eligible) / Amis des FC (pas éligible) *
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CECH WEST PAS UNE CARTE DFNENTITE

ID Card Permanent ID Card Record of Service
Carte d'identité temporaire Carte d'identité permanente Carte de registre de service

Include valid version code (i.e.: CF, V, P)

’.E 012345 | oameg1/01/15 and ID serial # in PO on all invoices.

:.: £ Q0: 00

P e SAME wan — 1 SVP identifier le code de version en

1 _ i vigueur (ie. CF, V, P) et le # de série de la
DEBCRSTIN | vericuicm | cosscommmr Hao | carte d’identification comme PO sur

toutes les factures

*FR - Friends of the CF are not eligible "FR - Les amis des FC ne sont pas éligibles
to use Base Accounts. aux achats sur les comptes « BASE ».
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